
  
	[image: Конекъ-Горбунок]
  


  
    Оглавление:

    
      	
        Конекъ - Горбунокъ
      
        	
          Часть I
        

        	
          Часть II
        

        	
          Часть III
        

      

      

    

  

    Содержание

    
      	
        Оглавление
      

      	
        Обложка
      

    

  



  Конекъ - Горбунокъ

  Русская сказка

  
    Сочиненiе Петра Ершова

    Въ III частяхъ


	Набрано с оригинала




	[image: Конекъ-Горбунок]




САНКТПЕТЕРБУРГЪ

    Въ типографии Х. Гинце




































    1834





	
    ПЕЧАТАТЬ ПОЗВОЛЯЕТСЯ

    съ темъ, чтобы, по напечатанiи представлены были въ Ценсурный Комитетъ три экземпляра.


    Санктпетербургъ, Iюня 4 дня 1834 года.

    Цензоръ: А. Никитенко.




	

	
    
      
        Забытые буквицы[1]

      

    




	
	КОНЕКЪ - ГОРБУНОКЪ


	Часть I

	


	[image: Конекъ-Горбунок]
	

	


  
    начинаетъ сказка сказываться...

	

    

    

    
      
        Ĥа горами, за лесами,

        За широкими морями,

        Не на небm, - на землm,

        Жилъ старикъ въ одномъ селm.

        У крестьянина три сына:

        Старшiй умный былъ дmтина[2],

        Среднiй сынъ и такъ и сякъ,

        Младшiй вовсе былъ дуракъ.

        Братья сmяли пшеницу,

        Да возили подъ столицу:

        Знать столица та была

        Не далеко отъ села.

        Тамъ пшеницу продавали,

        Деньги счетомъ принимали,

        И, съ телmгою пустой,

        Возвращалися домой.

      

    

    

    

    
      
          Въ долгомъ времени, аль въ скорm,

        Приключилося имъ горе:

        Кто-то въ поле сталъ ходить,

        И пшеницу ихъ косить.

        Мужички такой печали

        Отъ рожденья не видали.

        Стали думать да гадать -

        Какъ бы вора имъ поймать,

        И рmшили всенародно:

        Съ ночи той поочередно

        Полосу свою беречь,

        Злаго вора подстеречь.

      

    

    

    

    
      
          Только стало лишь смеркаться,

		Началъ старшiй братъ сбираться,

        Взялъ и вилы и топоръ,

        И отправился в дозоръ.

        Ночь ненастная настала;

        На него боязнь напала,

        И со страху нашъ мужикъ

        Завалился на сmнникъ.[3]

        Ночь проходитъ; день приходитъ.

        Съ сmнника дозорный сходитъ,

        И обшедъ избу кругомъ,

		У дверей стучитъ кольцомъ.

		"Эй/ Вы, сонныя тетери/

		"Отпирайте брату двери;

		"Подъ дождемъ я весь промокъ

		"Съ головы до самыхъ ногъ."

		Братья двери отворили,

		Караульнаго впустили,

		Стали спрашивать его,

		Не видалъ ли онъ чего.

		Караульный помолился,

		Вправо, влmво поклонился,

		И прокашлявшись сказалъ:

		"Цmлу ноченьку не спалъ;

		"На мое жъ притомъ несчастье,

		"Было страшное ненастье,

		"Дождь вотъ такъ ливмя и лилъ;

		"Подъ дождем я все ходилъ;

		"Правда, было мнm и скучно,

		"Впрочемъ все благополучно."

		Похвалилъ его отецъ:

		"Ты, Данило, молодецъ/

		"Ты вотъ такъ сказать примmрно,

		"Сослужилъ мнm службу вmрно,

		"То есть будучи при томъ,

		"Не ударилъ въ грязь лицомъ."

      

    

    

    

    
      
          Снова начало смеркаться,

		Средiй сынъ пошелъ сбираться,

        Взялъ и вилы и топоръ,

        И отправился въ дозоръ.

        Ночь холодная настала;

        На него тоска напала,

        Зубы начали плясать,

        Онъ - ударился бmжать,

        И всю ночь ходилъ дозоромъ

        У сосmдки предъ заборомъ.

        Только начало свmтать,

		У дверей он сталъ стучать.

		"Эй/ Вы, сони/ Что вы спите?

		"Брату двери отоприте;

		"Ночью страшный былъ морозъ,

		"До костей я весъ промерзъ."

		Братья двери отворили,

		Караульнаго впустили,

		Стали спрашивать его,

		Не видалъ ли онъ чего.

		Караульный помолился,

		Вправо, влmво поклонился,

		И сквозь зубы отвmчалъ:

		"Всю я ноченьку не спалъ;

		"Да къ моей судьбm несчастной,

		"Ночью холодъ былъ ужасной,

		"До костей меня пробралъ;

		"Цmлу ночь я проскакалъ,

		"Слишкомъ было не сподручно.

		"Впрочемъ все благополучно."

		И ему сказалъ отецъ:

		"Ты, Гаврило, молодецъ/"

      

    

    

    

    
      
          Стало въ третiй разъ смеркаться,

		Надо младшему сбираться;

		Онъ и усомъ не ведетъ,

        На печи въ углу поетъ.

        Изо всей дурацкой мочи:

        "Расприкрасныя вы очи."

        Братья ну его ругать,

        Стали въ поле посылать;

        Но сколь долго не кричали,

        Только время потеряли;

        Онъ ни съ мmста. Наконецъ

		Подошелъ къ нему отецъ,

		Говоритъ ему: "Послушай,

		"Ты поди въ дозоръ, Ванюша;

		"Я нашью тебе обновъ,

		"Дамъ гороху и бобовъ."

		Вотъ дуракъ съ печи слmзаетъ,

		Шапку на-бокъ надmваетъ,

		Хлmбъ за пазуху кладетъ,

		И шатаяся идетъ.

      

    

    

    

    
      
          Ночь настала; месяцъ всходитъ;

		Поле все дуракъ обходитъ,

        Озираючись кругомъ,

        И садится подъ кустомъ.

        Звmзды на небm считаетъ,

        Да краюшку убираетъ.

        Вдругъ на полm конь заржалъ...

        Караульный нашъ привсталъ,

        Посмотрmлъ сквозь рукавицу,

        И увидmлъ кобылицу.

        Кобылица та была

		Вся какъ зимнiй снmгъ бmла,

		Грива точно золотая,

		Въ мелки кольцы завитая.

		"Эхе-хе/ Такъ вотъ какой

		"Нашъ воришко, но постой,

		"Я шутить вmдь не умmю,

		"Разомъ сяду те на шею."

		"Вишь, какая саранча/"

		И минуту улуча,

		К кобылицm подбmгаетъ,

		За волнистый хвостъ хватаетъ,

		И садится на хребетъ -

		Только задомъ напередъ.

		Кобылица молодая,

		Задомъ, передомъ брыкая,

		Понеслася по полямъ,

		По горамъ и по лmсамъ;

		То заскачетъ, то забьется,

		То вдругъ круто повернется;

		Но дуракъ и самъ не простъ,

		Крmпко держится за хвостъ.

      

    

    

    

    
      
          Наконецъ она устала.

		"Ну, дуракъ, {ему сказала}

		"Коль умmлъ ты усидmть,

		"Такъ тебm мной и владmть.

		"Ты возьми меня съ собою,

		"Да ухаживай за мною,

		"Сколько можешь. Да смотри,

		"По три утренни зари

		"Отпускай меня на волю,

		"Погулять по чисту полю.

		"Не простымъ корми овсомъ, -

		"Бmлояровымъ пшеномъ;[4]

		"Не озерной пой водою,

		"Но медовою сытою.[5]

		"По исходm же трехъ дней,

		"Двухъ рожу тебm коней,

		"Да такихъ, какихъ на свmтm

		"Не бывало и въ примmтm;

		"Еще третьяго конька,

		"Ростомъ только въ три вершка,[6]

		"На спинm съ двумя горбами,

		"Да съ аршинными[7] ушами.

		"Первыхъ ты коней продай,

		"Но конька не отдавай,

		"Ни за яхонтъ[8], ни за злато,

		"Ни за царскую палату.

		"Да смотри же не забудь:

		"Только кони подростутъ,

		"Не держи меня въ неволm

		"А пусти обратно въ поле."

      

    

    

    

    
      
          Ладно думаетъ Иванъ,

		И въ пастушiй балаганъ[9]

		Кобылицу загоняетъ,

        Дверь рогожей[10] закрываетъ,

        И лишь только разсвmло,

        Отправляется въ село,

        Напmвая громко пmсню:

        "Ходилъ молодецъ на Прmсню."

      

    

    

    

    
      
          Вотъ онъ всходитъ на крыльцо,

		Вотъ берется за кольцо;

        Что есть силы въ дверь стучится,

        Такъ что кровля шевелится,

        И кричитъ на весь базаръ,

        Словно сдmлался пожаръ.

        Братья съ лавокъ поскакали,

        Заикаяся, вскричали:

        "Кто стучится сильно такъ?"

        - "Это я/ Иванъ-дуракъ/" -

        Братья двери отворили,

		Караульнаго впустили,

		И давай его ругать, -

		Какъ онъ смmетъ такъ стучать.

		А дуракъ нашъ, не снимая

		Ни лаптей, ни малахая,[11]

		Отправляется на печь,

		И ведетъ оттуда рmчь

		Про ночное похожденье,

		Старику на удивленье.

		"Цmлу ноченьку не спалъ,

		"Звmзды на-небm считалъ;

		"Мmсяцъ ровно также свmтилъ,

		"Я порядкомъ не приметилъ.

		"Вдругъ приходитъ дьяволъ самъ,

		"Съ бородою и съ усамъ;

		"Рожа словно какъ у кошки,

		"А глаза - такъ что те ложки.

		"Онъ пшеницей сталъ ходить,

		"И давай хвостомъ косить.

		"Я шутить вmдь не умmю,

		"И вскочи ему на шею;

		"Ужъ носилъ же онъ, носилъ,

		"Такъ что выбился изъ силъ;

		"Въ воровствm своемъ признался,

		"И пшеницу mcть заклялся[12]."
Тутъ разскащикъ замолчалъ,

		Позmвнулъ и задремалъ.

		Братья, сколько ни сердчали,

		Не смогли, захохотали,

		Подпершися подъ бока,

		Надъ разсказомъ дурака.

		Самъ отецъ не могъ сдержаться,

		Чтобъ до слезъ не посмеяться;

		Хоть смmяться, такъ оно

		Старикамъ ужъ и грmшно.

      

    

    

    

    
      
          Вотъ однажды братъ Данило,

		{Въ праздникъ, помнится, то было}

        Возвратившись съ свадьбы пьянъ,

        Затащился въ балаганъ.

        Тамъ увидmлъ онъ красивыхъ

        Двухъ коней золотогривыхъ,

        Еще ртетьяго конька,

        Ростомъ только въ три вершка,

        На спинm съ двумя горбами

        Да съ аршинными ушами.

		"Хе/ Теперь-то я узналъ,

		"Для чего здmсь дурень спалъ,

		{Говоритъ себm Данило}

		"Дай скажу о томъ Гаврилm."

		Вотъ Данило въ домъ бmжитъ

		И Гаврилm говоритъ:

		"Посмотри, какихъ красивыхъ,

		"Двухъ коней золотогривыхъ

		"Нашъ дуракъ себm досталъ,

		"Ты такихъ и не видалъ."

		И Данило да Гаврило,

		Что въ ногахъ ихъ мочи было,

		Черезъ кочки, чрезъ бурьянъ,

		Побmжали въ балаганъ.

      

    

    

    

    
      
          Кони ржали и храпmли;

		Очи яхонтомъ горmли;

        Въ мелки кольцы завитой,

		Хвостъ раскинутъ золотой,

        И алмазныя копыты

		Крупнымъ жемчугомъ обиты.

        Любо-дорого смотрmть/

        Лишь Царю-бъ на нихъ сидmть/

      

    

    

    

    
      
          Братья такъ на нихъ смотрmли,

		Что чуть глазъ не проглядmли.

        "Гдm онъ это ихъ досталъ?"

        {Старшiй младшему сказалъ}

		"Но издавна рmчь ведется,

		"Что все глупымъ удается;

		"Будь преумная душа,

		"Не добудешь и гроша.

		"Ну, Гаврило/ Въ ту седьмицу[13]

		"Отведемъ-ка ихъ въ столицу,

		"Тамъ Боярамъ продадимъ,

		"Деньги вмmстm раздmлимъ;

		"А съ деньжонками, самъ знаешъ,

		"И попьешъ и погуляешъ,

		"Стоитъ хлопнуть по мmшку.

		"А Ивану-дураку

		"Не достанетъ вmдь догадки,

		"Гдm гостятъ его лошадки;

		"Пусть ихъ ищетъ тамъ и сямъ.

		"Ну, Гаврило, по рукамъ/"

		Братья разомъ согласились,

		Обнялись, перекрестились,

		И вернулися домой,

		Говоря промежъ собой

		Про коней, и про пирушку,

		И про чудную свиньюшку.

	

    

    

    

    
      
          Время катитъ чередомъ

		Часъ за часомъ, день за днемъ;

		И чрезъ первую седьмицу

        Братья mхали въ столицу,

		Чтобъ товаръ свой тамъ продать,

        И на пристанm узнать:

        Не пришли ли съ кораблями

		Нmмцы въ городъ за холстами,

        И нейдетъ ли Царь Салтанъ,

        Басурманить[14] Христiанъ?

        Вотъ Иконm помолились,

		У отца благословились,

		Взяли двухъ коней тайкомъ

		И отправились потомъ;

		Удалаго погоняютъ,

		Да о деньгахъ разсуждаютъ.

	

    

    

    

    
      
          Вдругъ дуракъ - часовъ чрезъ пять -

		Вздумалъ въ полm ночевать.

		Дураку ли мmшкать? Дmло

        У него въ рукахъ кипmло;

		Онъ околицей идетъ,

        Mстъ краюшку да поетъ.

        Вотъ рогожу поднимаетъ,

		Руки въ боки подпираетъ,

        И съ прискочкою Иванъ

        Бокомъ входитъ въ балаганъ.

	

    

    

    

    
      
          Все по прежнему стояло,

		Двухъ коней какъ не бывало,

		Лишъ бmдняжка Горбунокъ

        У его вертmлся ногъ,

		Хлопалъ съ радости ушами

        И приплясывалъ ногами.

        Какъ завоетъ тутъ Иванъ,

		Опершись о балаганъ:

        "Ой, вы, кони буры-сивы,

		"Мои кони златогривы/

		"Я кормилъ-то васъ, ласкалъ,

		"Да какой васъ чортъ укралъ?

		"Чтобъ пропасть ему - собакm/

		"Чтобъ издохнуть въ бояракm/

		"Чтобъ ему на томъ свmту

		"Провалиться на мосту/

		"Ой, вы, кони буры-сивы,

		"Мои кони златогривы/"

	

    

    

    

    
      
          Тутъ конекъ его прервалъ:

		"Не тужи Иванъ/ {сказалъ}

		"Велика бmда, - не спорю;

		"Но могу помочь я горю.

		"Ты на чорта не клепли[15],

		"Братья коней увели,

		"Какъ поmхали изъ дому.

		"Но что мmшкать по пустому,

		"На меня скорmй садись,

		"Только знай себm, держись.

		"Я хоть роста не большаго,

		"Но смmню коня другаго;

		"Какъ пущусь да побmгу,

		"Такъ и бmса настигу."

	

    

    

    

    
      
          Тут конекъ предъ нимъ ложится

		На него дуракъ садится,

		Крmпко за уши беретъ.

        Горбунокъ-конекъ встаетъ,

		Черной гривкой потрясаетъ,

        На дорогу выmзжаетъ;

        Вдругъ заржалъ и захрапmлъ,

		И стрmлою полетелъ,

        Только черными клубами

        Пыль вертmлась подъ ногами.

        И чрезъ нmсколько часовъ

		Нашъ Иванъ догналъ воровъ.

	

    

    

    

    
      
          Братъя, видя то, смmшались[16],

		Не на шутку испугались;

		А дуракъ имъ сталъ кричать:

        "Стыдно, братья, воровать/

		"Хоть Ивана вы умнmе,

		"Да Иван-то васъ честнmе;

		"Онъ у васъ коней не кралъ."

		Старшiй братъ тогда сказалъ:

        "Дорогой нашъ братъ, Ванюша/

		"Не клади намъ грmхъ на души.

		"Мы, ты знаешъ, какъ бmдны,

		"А оброкъ давать должны.

		"Вотъ въ такой большой печали,

		"Мы съ Гавриломъ толковали[17]

		"Всю сегоднишнюю ночь -

		"Чmмъ бы горюшку помочь?

		"Такъ и эдакъ мы судили,

		"Наконецъ вотъ такъ рmшили:

		"Чтобъ продать твоихъ коней

		"Хоть за тысячу рублей.

		"Нашъ отецъ-старикъ неможетъ[18],

		"Работать уже не можетъ,

		"Надо намъ его кормить -

		"Самъ ты можешь разсудить."

      

    

    

    

    
      
          Ну, коль эдакъ, такъ ступайте,

		"{Говоритъ Иванъ} продайте

		"Златогриваго коня;

		"Да возмите жъ и меня."

		Оба брата согласились,

        И всm вмmстm въ путь пустились.

	

    

    

    

    
      
          Стало на небm темнmть;

		Воздухъ началъ холодmть.

		Братья, чтобъ не заблудиться,

        Вздумали остановиться.

		Подъ навmсами вmтвей

		Привязали лошадей,

		Взяли хлmба изъ лукошка,

		Опохмmлились немножко,

        И потомъ, кто какъ умmлъ,

		Пmсни разныя запmлъ.

	

    

    

    

    
      
          Вотъ Данило вдругъ примmтилъ:

		Огонекъ во тмm засвmтилъ.

		На Гаврила онъ взглянулъ,

		Лmвымъ глазомъ подмигнулъ,

		И прикашлянулъ легонько,

		Показавъ огонь тихонько.

		Тутъ затылокъ почесалъ,

        И съ лукавствомъ такъ сказалъ,

		Усмmхаяся: "Послушай,

		"Принеси огня, Ванюша/

		"Ночь темна, а у меня

		"Ни огнива, ни кремня."

		Самъ же думаетъ Данило:

		"Чтобъ тебя тамъ задавило/"

		А Гаврило говоритъ

		Тихо брату: "Можетъ быть,

		"Тамъ станичники[19] пристали -

		"Поминай его какъ звали."

      

    

    

    

    
      
          Все пустякъ для дурака/

		Онъ садится на конька

		И схвативъ его руками,

        Бьетъ въ круты бока ногами,

		Изо всmхъ горланитъ силъ...

		Конь взвился и слmдъ простылъ.

		"Буди съ нами крестна сила/"

		Закричалъ тогда Гаврило,

        Осmнясь крестомъ святымъ;

		"Что за бmсъ-конекъ подъ нимъ?"

	

    

    

    

    
      
          Огонекъ горитъ свmтлmе,

		Горбунокъ бmжитъ скорmе,

		И чрезъ нmсколько минутъ

		При огнm конекъ - какъ тутъ.

		Тошь огонь въ лугу свmтлmетъ,

		Не дымится и не грmетъ.

		Диву дался тутъ Иванъ.

        "Что {сказалъ онъ} за Шайтанъ?

		"Много блеску, много свmту,

		"А тепла и дыма нmту.

		"Эко чудо-огонекъ/"

	

    

    

    

    
      
          Тутъ сказалъ ему конекъ:

		"То перо, Иванъ, жаръ-птицы

		"Изъ чертоговъ[20] Царь-Дmвицы.

        "Но для счатья своего

		"Не бери себm его.

		"Много, много непокою

		"Принесетъ оно съ собою."

		- "Говори ты/ Какъ не такъ/"

        Про себя ворчитъ дуракъ;

		И поднявъ перо жаръ-птицы,

		Завернувъ его въ тряпицы,

		Въ шапку мигомъ положилъ

		И конька поворотилъ.

		Скоро къ братьямъ прimзжаетъ

		И на спросъ ихъ отвmчаетъ:

		"Какъ туда я доскакалъ,

		"Пень сгорmлый увидалъ;

		"Ужъ надъ нимъ я бился, бился,

		"Такъ что чуть не надсадился;

		"Раздувалъ его я съ часъ,

		"Нmтъ, вmдь, чортъ возьми/ Угасъ."

		Братья цmлу ночь не спали,

		Надъ Иваномъ хохотали:

		А дуракъ подъ возъ присmлъ,

		Вплоть до утра прохрапmлъ.

      

    

    

    

    
      
          Тутъ коней они впрягали,

		И въ столицу прimзжали,

		Становились въ конный рядъ,

		Супротивъ большихъ палатъ.

	

    

    

    

    
      
          Въ той столицm былъ обычай,

		Коль не скажетъ городничiй[21], -

		Ничего не покупать,

        Ничего не продавать.

		Вотъ ворота отворяютъ,

		Городничiй выmзжаетъ,

		Въ туфляхъ, въ шапкm мmховой,

		Съ сотней стражи городской.

        Рядомъ mдетъ съ нимъ брадатый,

		Называемый глашатый;

		Онъ въ злату трубу трубитъ,

		Громкимъ голосомъ кричитъ:

		"Гости/ Лавки отворяйте,

		"Покупайте, продавайте;

		"Надзирателямъ сидmть

		"Подлm лавокъ, и смотрmть,

		"Чтобы не было содому[22],

		"Ни смятенья[23], ни погрому,

		"И чтобы купецкой родъ

		"Не обманывалъ народъ/"

		Гости лавки отворяютъ,

		Покупальщиковъ сзываютъ:

		"Эй/ Честные господа/

		"Къ намъ пожалуйте сюда/

		"Какъ у насъ ли тары-бары,

		"Всяки разные товары."

      

    

    

    

    
      
          Въ это время тотъ отрядъ

		Прimзжаетъ въ конный рядъ;

		Но отъ множества народу

        Нmтъ ны выходу, ни входу;
Такъ кишмя вотъ и кишатъ,

		И смmются и кричатъ.

		Городничiй удивился -

		Что народъ развеселился,

        И приказъ отряду далъ,

		Чтобъ дорогу прочищалъ.

		"Эй/ Вы, черти босоноги/

		"Прочь съ дороги/ Прочь съ дороги/"

		Закричали усачи,

		И ударили въ бичи[24].

		Тутъ народъ зашевелился,

		Шапки снялъ и разступился.

      

    

    

    

    
      
          Предъ глазами конный рядъ:

		Два коня въ ряду стоятъ,

		Молодые, вороные,

        Вьются гривы золотыя,

		Въ мелки кольцы завитой,

		Хвостъ раскинутъ золотой...

		Городничiй раздивился

		И два разъ перекрестился.

        "Чуденъ {молвилъ} Божiй свmтъ/

		"Ужъ какихъ чудесъ въ немъ нmтъ."

		Весь отрядъ тутъ усмmхнулся,

		Самъ глашатый заикнулся.

		Городничiй между тmмъ

		Наказалъ престрого всmмъ,

		Чтобъ коней не покупали,

		Не зmвали, не кричали,

		Что онъ mдетъ ко Двору -

		Доложить объ томъ Царю.

		И оставивъ часть отряда,

		Онъ поехалъ для доклада.

      

    

    

    

    
      
          Прimзжаетъ во дворецъ.

		"Ты помилуй, Царь-отецъ/"

		Городничiй восклицаетъ,

        И предъ трономъ упадаетъ:

		"Не вели меня казнить,

		"А вели мнm говорить."

		Царь изволилъ молвить: - "Ладно,

		"Говори, да только складно." -

        "Какъ умmю разскажу.

		"Городничiмъ я служу:

		"Вmрой, правдой отправляю

		"Эту должность..." - "Знаю, знаю." -

		"Вотъ сегодня, взявъ отрядъ,

		"Я поmхалъ въ конный рядъ:

		"Подъmзжаю - тма[25] народу/

		"Нmтъ ни выходу, ни входу.

		"Я отряду приказалъ,

		"Чтобъ народъ онъ разогналъ.

		"Такъ и сталось, Царь-Над¸жа/

		"И поmхалъ я - и что же?

		"Предо мною конный рядъ:

		"Два коня въ ряду стоятъ,

		"Молодые, вороные,

		"Вьются гривы золотыя,

		"Въ мелки кольцы завитой,

		"Золотистый хвостъ трубой,

		"И алмазныя копыты

		"Крупнымъ жемчугомъ обиты..."

      

    

    

    

    
      
          Царь не могъ тутъ утерпmть.

		"Надо коней посмотрmть,

		"{Говоритъ онъ} да не худо

        "И завесть такое чудо."

      

    

    

    

    
      
          Колесницу запрягли,

		И ко входу подвезли.

		Царь умылся, нарядился,

        И на рынокъ покатился;
За Царемъ стрmльцовъ отрядъ.

      

    

    

    

    
      
          Вотъ онъ въmхалъ въ конный рядъ.

		На колmни всm тутъ пали

		И ура Царю кричали.

        Царь раскланялся, и вмигъ

		Съ колесницы къ конямъ прыгъ...

		Вкругъ коней онъ ходитъ, хвалитъ,

		То потреплетъ, то погладитъ;

		И довольно насмотрясь,

        Онъ спросилъ, оборотясь

		Къ окружавшимъ: "Эй, ребята/

		"Чьи такiе жеребята?

		"Кто хозяинъ?" Тутъ дуракъ,

		Спрятавъ руки за армякъ[26],

		Изъ-за братьевъ выступаетъ 

		И надувшись отвmчаетъ:

		"Эта пара, Царь, моя,

		"И хозяинъ тоже - я/"

		- "Ну, я пару покупаю;

		"Продаешь ты?" - "Нmтъ, мmняю."

		- "Что въ промmнъ берешь добра?" -

		"Два-пять шапокъ серебра."

		- "То есть, это будетъ десять." -

		Царь тотчасъ велmлъ отвmсить,

		И, по милости своей, 

		Далъ въ прибавокъ пять рублей.

		Царь то былъ великодушный/

      

    

    

    

    
      
          Повели коней въ конюшни

		Десять конюховъ сmдыхъ,

		Всm въ нашивкахъ золотыхъ.

        Всm съ цвmтными кушаками[27]

		И съ сафьянными[28] бичами.

		Но дорогой, какъ на смmхъ,

		Кони съ ногъ ихъ сбили всmхъ,

		Всm уздечки разорвали,

        И къ Ивану прибmжали.

      

    

    

    

    
      
          Царь отправился назадъ,

		И сказалъ ему: "Ну, братъ,

		"Пара нашимъ не дается;

        "Дmлать нечего, прiйдется;

		"При дворцm тебm служить.

		"Будешь въ золотm ходить,

		"Въ красно платье наряжаться,

		"Словно въ маслm сыръ кататься,

		"Всю конюшенну мою

		"Я во власть тебm даю:

		"Царско слово въ томъ порука[29].

		"Что согласенъ?" - "Эка штука/

		"Во дворцm я буду жить,

		"Буду въ золотm ходить,

		"Въ красно платье наряжаться,

		"Словно въ маслm сыръ кататься,

		"Весь конюшенный заводъ,

		"Царь мнm даромъ отдаетъ;

		"То есть я изъ огорода

		"Стану царской воевода.

		"Чудно дmло/ Такъ и быть,

		"Стану, Царь, тебm служить.

		...................................................

		...................................................

		...................................................

	

    

    

    

    
      
          Тутъ подкликнулъ онъ коней,

		И пошелъ вдоль по столицm,

		Вслmдъ за царской колесницей.

        И подъ пmсню дурака,

		Кони пляшутъ трепака[30]

		А конекъ его - горбатко

		Такъ и ломится въ присядку

		Къ удивленью людямъ всmмъ.

      

    

    

    

    
      
          Два же брата между тmмъ

		Деньги царски получили,

		Въ шапку накрmпко зашили,

        И отправили гонца,

		Чтобъ обрадовать отца.

		Дома дружно подmлились,

		Оба въ разъ они женились,

		Стали жить да поживать,

        Да Ивана поминать.

      

    

    

    

    
      
          Но теперь мы ихъ оставимъ,

		Снова сказкой позабавимъ

		Православныхъ Христiанъ,

        Что надmлалъ нашъ Иванъ,

		Находясь на службm царской,

		При конюшнm государской,

		Со своимъ лихимъ конькомъ -

		Неизмmннымъ горбункомъ:

		Какъ поймалъ Иванъ жаръ-птицу,

		Какъ похитилъ Царь-дmвицу,

		Какъ кольцо ея досталъ,

		Какъ онъ въ небm погулялъ,

		Какъ онъ въ солнцевомъ селеньm

		Киту выпросилъ прощенье,

		Какъ по милости своей,

		Спасъ онъ тридцать кораблей,

		Какъ въ котлахъ онъ не сварился,

		Какъ красавцемъ учинился,

		Словомъ: наша рmчь о томъ -

		Какъ онъ сдmлался Царемъ.
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    Скоро сказка сказывается;

		А не скоро дmло дmлается.

	

    

    

    
      
        ĤЗачинается разсказъ

        Отъ Ивановыхъ проказъ,

        И отъ сивка, и отъ бурка,

        И отъ вmщаго коурка.

        Козы на-море ушли;

		Конь поднялся отъ земли;

        Подъ ногами лmсъ стоячiй,

        Облака надъ нимъ ходячи, -

        Это присказка: пожди, -

		Сказка будетъ впереди,

		Какъ на морm-Окiянm,

        И на островm Буянm,

        Новый гробъ въ лmсу стоитъ;

		Въ гробm дmвица лежитъ;

        Соловей надъ гробомъ свищетъ;

		Черный звmрь въ дубравm рищетъ, -

        Это присказка: а вотъ -

		Сказка чередомъ пойдетъ.

	

    

    

    

    
      
          Ну, такъ видите ль мiряне,

        Православны Христiане,

        Нашъ удалый молодецъ

		Затесался во дворецъ;

        При конюшнm царской служитъ,

        И нисколько не потужитъ

        Онъ о братьяхъ, объ отцm,

        Въ Государевомъ Дворцm.

        Да и что ему до братьевъ?

        У Ивана разныхъ платьевъ

		Красныхъ, съ вышивкой, цвmтовъ

        Чуть не десять коробовъ;

		Mстъ онъ сладко, спитъ онъ столько,

        Что раздолье, да и только/

      

    

    

    

    
      
          Вотъ недmлей черезъ пять,

		Началъ Спальникъ примmчать...

        Надо молвить: этотъ Спальникъ,

        До Ивана былъ начальникъ

		Надъ конюшней надо всей;

        Изъ Боярскихъ былъ дmтей;

        На Ивана онъ косился,

        И крестомъ святымъ божился,

        Что Ивана молодца

        Потуритъ[31] онъ из Дворца.

        Но лукавство[32] сокрывая,

		Онъ для всякаго случая

		Притворился, плутъ, глухимъ,

		Близорукимъ и нmмымъ;

		Самъ же думаетъ: постой-ка,

		Я те брякну; неумойка/

		Такъ недmлей черезъ пять,

		Спальникъ началъ примmчать,

		Что Иванъ коней не холитъ,

		И не чиститъ, и не школитъ;

		Но при всемъ томъ два коня

		Словно лишь изъ подъ гребня:

		И причесаны, обмыты,

		Гривы въ косы перевиты, 

		Челки собраны въ пучокъ,

		Шерсть-ну, лоснится какъ шелкъ;

		Въ стойлахъ - свmжая пшеница

		Словно тутъ же и родится,

		И въ чану большомъ сыта -

		Будто только налита.

		"Что за притча тутъ такая?

		{Спальникъ думаетъ, вздыхая};

		"Ужъ не ходитъ ли, постой,

		"Къ намъ проказникъ домовой?

		"Дай-ка я подкараулю,

		"И подъ носъ такую дулю

		"Поднесу я дураку,

		"Что хоть тутъ же и въ рmку.

		"Докажу я въ Думm царской

		"Что конюшiй государской

		"Басурманинъ,[33] ворожей,[34]

		"Чернокнижникъ, и злодmй/

		"Что онъ съ бmсомъ хлmбъ-соль водитъ,

		"Въ церковь Божiю не ходитъ,

		"Католицкой держитъ крестъ,

		"И постами мясо mстъ..."

      

    

    

    

    
      
          Въ тотъ же вечеръ этотъ Спальникъ,

		Прежнiй конюшихъ начальникъ,

        Въ стойлы спрятался тайкомъ,

        И обсыпался овсомъ.

      

    

    

    

    
      
          Полночь темная приходит.

		Нашъ Иванъ въ конюшну входитъ,

		Безъ свmчи, безъ фонаря,

        Разпmвая про царя.

        Дверь задвижкой запираетъ,

        Шапку красную скидаетъ,

        На окно ея кладетъ,

        И изъ шапки той беретъ,

        Въ три завитое тряпицы,

        Изъ крыла перо Жаръ-птицы.

        Свmтъ такой тутъ заблисталъ

		Что чуть Спальник не вскричалъ,

		И отъ страху такъ забился,

		Что овесъ съ него свалился.

		Но Ивану не въ домmкъ;

		Онъ кладетъ перо въ сусmкъ,[35]

		Чистить коней начинаетъ,

		Умываетъ, убираетъ,

		Гривы длинные плететъ,

		Разны пmсенки поетъ.

		Лишъ убралъ, - перо Жаръ-птицы

		Завернулъ опять въ тряпицы,

		И спокойно тутъ прилегъ

		У коней, близъ заднихъ ногъ.

      

    

    

    

    
      
          Только начало зориться,

		Спальникъ началъ шевелиться,

        И увидя, что дуракъ

        Спитъ прекрmпко, какъ хомякъ,

        Онъ тихонько на полъ сходитъ

        И на цыпочкахъ подходитъ...

        Мигомъ шапку подхватилъ,

        Прыгъ въ окно и - слmдъ простылъ.

      

    

    

    

    
      
          Царь лишь только пробудился,

		Спальникъ нашъ къ нему явился,

		Стукнулъ крmпко объ полъ лбомъ,

		И запmлъ Царю потомъ:

		"Я съ повинной головою,

		"Царь, явился предъ тобою;

		"Не вели меня казнить,

		"Прикажи мнm говорить."

		- "Говори, не прибавляя,

		{Царь сказалъ ему, зmвая};

		"Если жъ будешь ты да врать,

		"То бmды не миновать."

		Спальникъ нашъ, собравшись съ силой,

		Говоритъ Царю: "Помилуй/

		"Вотъ-те истинной Христосъ,

		"Справедливъ мой, Царь, доносъ.

		"Нашъ Иванъ, то всякой знаетъ,

		"Отъ тебя, Отецъ, скрываетъ,

		"Но не злато, не сребро, -

		"Жаро-птицево перо..."

		- "Жаро-птицево?... Проклятой/

		"И онъ смmлъ такой богатой...

		"Погоди же ты, злодmй/

		"Не минуешь ты плетей/" -

		- "Да и толь еще онъ знаетъ?

		{Спальникъ тихо продолжаетъ,

		Изогнувшися,} "добро/

		"Пусть имmлъ бы онъ перо;

		"Да и самую Жаръ-птицу,

		"Во твою, Отецъ, свmтлицу,

		"Если бъ вздумалъ приказать,

		"Похваляется достать."

        И польстивши донесеньемъ

        Хитрой Спальникъ со смиреньемъ,

        Къ Государю приступилъ

        И перо ему вручилъ.

      

    

    

    

    
      
          Царь смотрmлъ и дивовался,[36]

		Гладилъ бороду, смmялся

		И скусилъ пера конецъ.

        Тутъ, уклавъ его въ ларецъ,

        Закричалъ отъ восхищенья:

		..............................................

        ..............................................

        "Гей/[37] Позвать мнm дурака/"

      

    

    

    

    
      
          И посыльные Дворяна,

		Побmжали до Ивана;

        Но, столкнувшись всm въ углу,

        Растянулись на полу.

        Царь тmмъ много любовался,

        И до колотья смmялся;

        А дворяне усмотря,

        Что смmшно то для Царя,

        Межъ собой перемигнулись,

        И вдругоредь растянулись.

        ...............................................

		...............................................

		Тутъ посыльные Дворяна

		Вновь пустились звать Ивана,

		И на этотъ уже разъ

		Обошлися безъ проказъ.

      

    

    

    

    
      
          Вотъ къ конюшнm прибmгаютъ,

		Двери настежь отворяютъ,

        И ногами дурака,

        Ну поталкивать въ бока;

		Съ полчаса надъ нимъ возились,

        Но его не добудились;

        Наконецъ ужъ рядовой,

        Разбудилъ его метлой.

      

    

    

    

    
      
          Что за челядь[38] вы такая?

		{Говоритъ Иванъ, вставая}

		"Какъ хвачу я васъ бичемъ,

		"Такъ не станете потомъ

        "Безъ пути будить Ивана."

		Говорятъ ему Дворяна:

        "Царь изволилъ приказать

        "Намъ тебя къ нему позвать."

		- "Вотъ немножко приберуся,

		"И тотчасъ къ Царю явлюся

        {Говоритъ посламъ дуракъ.}

		Тутъ надmлъ онъ свой армякъ,

        Опояской[39] подвязался,

        Прiумылся, причесался,

        Кнутъ привmсилъ за конецъ,

        И пустился во дворецъ.

      

    

    

    

    
      
          Вотъ Иванъ къ Царю явился,

		Поклонился, подбодрился,

        И тотчасъ Царя спросилъ:

		Для чего его будилъ?

		Царь прищурясь глазомъ лmвымъ,

		Закричалъ къ нему со гнmвомъ:

		"Ты мнm долженъ отвmчать:

		"Какъ ты смmлъ, уродъ, скрывать.

		"Отъ моего разумmнья,

		"Находясь въ моемъ владmньи

		"Что имmешь ты добро -

		"Жаро-птицево перо?...

		........................................

		........................................

		"Отвmчай же, супостатъ/" -

		- "Охъ/ Помилуй/ Виноватъ/"

		........................................

		........................................

		"Ну, для перваго случаю,

		"Я вину тебm прощаю;

		{Царь Ивану говоритъ}

		"Я, помилуй Богъ, сердитъ/

		"Мнm сказали: ты Жаръ-птицу

		"Въ нашу Царскую свmтлицу,

		"Если бъ вздумалъ приказать,

		"Похваляешься достать.

		"Ну, смотри жъ, не отпирайся,

		"И достать ея старайся.

		........................................

		........................................

		...................."Но смотри,

		"Если ты недmли въ три

		"Не достанешь мнm Жаръ-птицу

		"Въ нашу Царскую свmтлицу,

		"То клянуся бородой,

		"Не являйся мнm живой;

		"Посажу тебя я на-колъ.

		"Вонъ сей часъ/" - Иванъ заплакалъ

		И пошелъ на сmновалъ,

		Гдm конекъ его лежалъ.

	

    

    

    

    
      
          Горбунокъ, его почуя,

		Дрягнулъ было плясовую;

		Но увидя дурака,

        Онъ оставилъ трепака.

		"Что, Иванушка, не веселъ?

		"Что головушку повmсилъ?

        Говоритъ ему конекъ,

		У его вертяся ногъ,

        "Чай сгубили лиходmи?"

        Палъ Иванъ къ коньку на шею,

        Обнималъ и цmловалъ.

		"Охъ/ Бmда, конекъ/"{сказалъ}

		"Царь велитъ достать Жаръ-Птицу

		"Въ Государскую свmтлицу;

		"Что мнm дmлать горбунокъ?"

		Говоритъ ему конекъ:

		"Велика бmда, не спорю;

		"Но могу помочь я горю.

        "Отъ того бmда твоя,

		"Что не слушался меня;

		"Помнишь, mхавши въ столицу,

        "Ты нашелъ перо Жаръ-Птицы;

		"Я сказалъ тебm тогда:

        "Не бери, Иванъ, бmда/

        "Много, много непокою

        "Принесетъ оно съ собою.

		"Вотъ теперя ты узналъ,

		"Для чего я запрещалъ.

		"Но сказать тебm по дружбm:

		"Это службишка, не служба;

		"Служба все, братъ, впереди.

        "Ты къ Царю теперь поди

        "И скажи ему открыто:

        "Надо, Царь, мнm два корыта,

		"Бmлояроваго пшена,

		"Да заморскаго вина;

		"Да вели поторопиться.

		"Завтра только зазорится,

		"Мы отправимся въ походъ."

	

    

    

    

    
      
          Вотъ Иванъ къ Царю идетъ,

		Говоритъ ему открыто:

		"Надо, Царь, мнm два корыта,

		"Бmлояроваго пшена,

		"Да заморскаго вина."

        Царь велmлъ, чтобы Дворяна,

        Все сыскали для Ивана,

		Молодцомъ его назвалъ,

        И - "Счастливый путь/" сказалъ.

	

    

    

    

    
      
          На другой день, утромъ, рано,

		Разбудилъ конекъ Ивана.

		"Гей/ Хозяинъ/ Полно спать/

        "Ужъ пора тебm вставать."

		Воть Иванушка поднялся,

        Въ путь-дорожку собирался,

        Взялъ корыты и пшено,

		И заморское вино;

		Потеплmе приодmлся,

		На конькm своемъ усmлся,

		Вынулъ хлmба ломотокъ

		И поmхалъ на Востокъ -

		Доставать тое Жаръ-Птицу.

	

    

    

    

    
      
          Mдутъ цmлую седьмицу.

		Напослmдокъ въ день восьмой

		Прimзжаютъ въ лmсъ густой.

		Тутъ сказалъ конекъ Ивану:

		"Ты увидишь здmсь поляну;

		"На полянm той гора

		"Вся изъ чистаго сребра;

		"Вотъ сюда-то до зарницы

		"Прилетаютъ Жары-Птицы -

		"Изъ ручья воды испить;

		"Тутъ и будемъ ихъ ловить."

		Вотъ конекъ по косогору

		Поднялся на эту гору,

		Версту, другу пробmжалъ,

		Устоялся и сказалъ:

		"Скоро ночь, Иванъ, начнется

		"И тебm стеречь придется.

		"Ну, въ корыто лей вино,

		"И съ виномъ мmшай пшено.

		"А чтобъ быть тебm закрыту

		"Подъ другое сядь корыто,

		"Втихомолку примmчай;

		"Да смотри же, не зmвай.

		"До восхода, слышь, зарницы

		"Прилmтятъ сюда Жаръ-Птицы

		"И начнутъ пшено клевать

		"Да по своему кричать.

		"Ты, которая поближе,

		"И схвати ея, смотри же,

		"А поймаешь Птицу-Жаръ,

		"И кричи на весь базаръ:

		"Я тотчасъ къ тебm явлюся."

		- "Ну, а если обожгуся?

		{Говоритъ коньку дуракъ,

		Разстилая свой армякъ}

		"Рукавички взять придется,

		"Чай, плутовка, больно жгется."

		Тутъ конекъ изъ глазъ изчезъ;

		А Иванъ дуракъ подлmзъ

		Подъ дубовое корыто,

		И лежитъ тамъ, какъ убитой.

	

    

    

    

    
      
          Вотъ полночною порой

		Свmтъ разлился надъ горой, -

		Будто полдень наступаетъ;

        Жары-Птицы налmтаютъ;

		Стали бmгать и кричать

        И пшено съ виномъ клевать.

        Нашъ Иванъ, отъ нихъ закрытой,

		Смотритъ птицъ изъ подъ корыта

        И толкуетъ самъ съ собой,

        Разводя своей рукой:

        "Тьфу ты, дьявольская сила/

		"Экъ ихъ - дряней привалило/

		"Чай, ихъ тутъ десятковъ съ пять.

		"Кабы всmхъ переимать, -

		"То-тобъ знатная пожива/

		"Неча молвить: страхъ красивы/

		"Ножки красныя у всmхъ;

		"А хвосты-то - сущiй смmхъ/

		"Чай такихъ у курицъ нmту;

		"А ужъ сколько, парень, свmту, -

		"Словно батюшкина печь/"

		И ведя такую рmчь,

		Нашъ Иванъ на полъ-аршина

		Вылезъ тихо на средину,

		Ко пшену съ виномъ подползъ, -

		Хвать одну изъ птицъ за хвостъ/

		"Ой/ Конечикъ-горбуночикъ/

		"Прибmгай скорmй, дружочикъ/

		"Я вmдь птицу-та поймалъ/"

		{Такъ Иванъ-дуракъ кричалъ.}

		Горбунокъ тотчасъ явился.

		"Ну, хозяинъ, отличился/

		{Говоритъ ему конекъ}

		"Опускай ея въ мmшокъ,

		"Да завязывай тужmе;

		"А мmшокъ привmсь на шею."

		И уладивъ межъ собой,

		Воротилися домой.

	

    

    

    

    
      
          Вотъ прimхали въ столицу.

		"Что? Досталъ ли ты Жаръ-Птицу?"

		Царь Ивану говоритъ.

        "Прикажи-ка, Царь, закрыть

		"У твоей опочивальни

		"Крmпко на крmпко всm ставни,

		"Знать, чтобы не свČтилъ cвmтъ."

		{Говоритъ Иванъ въ отвmтъ}

        Тутъ Дворяна побmжали,

		Ставни крmпко запирали -

		Тотъ защолчкой, тотъ ключемъ.

		Вотъ Иванъ тряхнулъ мmшкомъ...

		Свmтъ невиданный - въ свmтлицm

		Отъ тое пошелъ Жаръ-Птицы.

		Царь кричитъ на весь базаръ:

		"Ахти/ Батюшки, пожаръ/

		"Эй/ Рmшоточныхъ сзывайте/

		"Заливайте/ Заливайте/"

		- "Это, слышь ты, не пожаръ,

		"Это свmтъ отъ Птицы-Жаръ

		{Говоритъ Иванъ со смmхомъ}

		"Видишь, знатную потmху

		"Я привезъ те, Осударь/"

		Тутъ сказалъ Ивану Царь:

		"Ну, спасибо, братъ - Ванюша/

		"Взвеселилъ мою ты душу;

		"И для радости такой -

		"Будь ты Царской Стремянной/"

      

    

    

    

    
      
          Это видя хитрый Спальникъ,

		Прежнiй конюшихъ начальникъ,

		Говоритъ себm подъ носъ:

		"Нmтъ, постой молокососъ/

		"Не всегда тебm случится

		"Такъ канальски[40] отличиться.

		"Я те снова подведу,

		"Мой дружочикъ, подъ бmду/"

	

    

    

    

    
      
          Черезъ три потомъ недmли,

		Вечеркомъ однимъ сидmли

		Въ царской кухнm повара,

        И служители Двора,

		Попивали изъ стакана,

		Да читали Еруслана.

		"Эхъ/ {одинъ слуга сказалъ}

		"Какъ севодни я досталъ

        "Отъ сосmда - чудо-книжку/

		"Въ ней страницъ не такъ чтобъ слишкомъ,

		"Да и сказокъ только пять;

		"А ужъ сказки - вамъ сказать,

		"Такъ не можешь надивиться/"

		Тутъ всm въ голосъ: "Удружи/

		"Разскажи, братъ, разскажи/"

		- "Ну, какую жъ вы хотите?

		"Пять вmдь сказокъ; вотъ смотрите:

        "Перва сказка о Бобрm;

		"А вторая о Царm;

		"Третья... дай Богъ память... точно/

		"О Боярынm восточной;

		"Вотъ въ четвертой: Князь Бабыль;

		"Въ пятой... въ пятой... Эхъ, забылъ/

		"Въ пятой сказкm говорится...

		"Такъ въ умm вотъ и вертĄтся..."

		- "Ну, да брось ея/" - "Постой/... - "

		- "О красоткm чтоль какой?"

		"Точно въ пятой говорится

		"О прекрасной Царь-Дmвицm.

		"Ну, которую жъ, друзья/

		"Разскажу севодни я?

		- "Царь-Дmвицу/" {всm кричали;}

		"О царяхъ мы ужъ слыхали;

		"Намъ дmвицъ-то поскорmй/

		"Ихъ и слушать веселmй."

		И слуга, усmвшись важно,

		Сталъ разсказывать протяжно.

		"У далекихъ Нmмскихъ странъ[41]

		"Есть, ребята, окiянъ.

		"По тому ли окiяну

		"Mздятъ только Басурманы;

		"Съ православной же земли

		"Не бывали николи

		"Ни Дворяне, ни мiряне[42]

		"На поганомъ окiянm.

		"Отъ гостей же слухъ идетъ,

		"Что Дmвица въ немъ живетъ;

		"Дочь вmдь мmсяцу родная,

		"Солнце старшiй будетъ братъ.

		"Та Дmвица, говорятъ,

		"Mздитъ въ красномъ полушубкm,

		"Въ золотой, ребята, шлюпкm,

		"И серебрянным весломъ

		"Въ окiяне правитъ томъ;

		"Разны пmсни попmваетъ

		"И на гусельцахъ играетъ..."

	

    

    

    

    
      
          Спальникъ тутъ съ палатей скокъ,

		И со всmхъ, что было, ногъ

		Во дворецъ къ Царю пустился

		И какъ разъ къ нему явился;

		Стукнулъ крmпко объ полъ лбомъ

		И запmлъ Царю потомъ:

		"Я съ повинной головою,

        "Царь, явился предъ тобою;

		"Не вели меня казнить,

		"Прикажи мнm говорить."

		- "Говори, да правду только

		"И не лги, смотри, ни сколько."

		Царь съ кровати закричалъ.

		Хитрой Спальникъ отвmчалъ:

		"Мы севодни въ кухнm были,

		"За твое здоровье пили,

		"А одинъ изъ дворскихъ слугъ

		"Насъ забавилъ сказкой въ слухъ;

		"Въ этой сказкm говорится

		"О прекрасной Царь-Дmвицm...

		"Вотъ твой Царской Стремянной

		"Поклялся твоей брадой,

		"Что онъ знаетъ эту птицу -

		"Такъ онъ назвалъ Царь-Дmвицу,

		"И ея, изволишь знать,

		"Похваляется достать."

		Спальникъ стукнулъ объ полъ снова.

		"Гей/ Позвать мнm Стремяннова/"

		Царь Посыльнымъ закричалъ.

		Спальникъ тутъ за печьку сталъ;

		А поcыльные Дворяна

		Побmжали по Ивана,

		И соннаго дурака

		Привели безъ армяка.

		Царь такъ началъ рmчь: "Послушай/

		"На тебя доносъ, Ванюша.

		"Говорятъ, что ты сей часъ

		"Похваляешься для насъ

		"Отыскать другую птицу,

		"Сирmчь, молвишь, Царь-Дmвицу..."

		.........................................................

		....................................."Но смотри,

		"Если ты недmли въ три,

		"Въ нашу Царскую свmтлицу

		"Не достанешь Царь-Дmвицу,

		"То, клянуся бородой,

		"Не останешься живой;

		"Посажу тебя я на-колъ.

		"Вонъ сейчасъ/" - Иванъ заплакалъ,

		И пошелъ на сmновалъ,

		Гдm конекъ его лежалъ.

	

	

    

    
      
          "Что, Иванушка, не веселъ?

		"Что головушку повmсилъ?"

		Говоритъ ему конекъ,

        У его вертяся ногъ.

		"Знать сгубили лиходmи/"

		Палъ Иванъ къ коньку на шею,

		Обнималъ и цmловалъ.

		"Охъ/ Бmда, конекъ/ {сказалъ.}

        "Царь велитъ въ свою свmтлицу

		"Мнm достать, слышь, Царь-Дmвицу."

		"Что мнm дmлать, горбунокъ?"

		Говоритъ ему конекъ:

		"Велика бmда, не спорю;

		"Но могу помочь я горю.

		"Отъ того бmда твоя,

		"Что не слушался меня.

		"Но сказать тебm по дружбm,

		"Это службишка, не служба;

		"Служба все, братъ, впереди/

		"Ты къ Царю теперь поди,

		"И скажи: вmдь для поимки,

		"Надо, Царь, мнm двm ширинки.[43]

		"Шитой золотомъ шатеръ,

		"Да обmденной приборъ -

		"Весъ заморскаго варенья,

		"И сластей для прохлажденья."

	

    

    

    

    
      
          Вотъ Иванъ къ Царю идетъ,

		И такую рmчь ведетъ:

		"Для Царевниной поимки,

		"Надо, Царь мнm двm ширинки,

		"Шитой золотомъ шатеръ,

		"Да обmденный приборъ -

		"Весъ заморкаго варенья,

        "И сластей для прохлажденья.

		"Да вели-ка поспmшать,

		"Чтобы время не терять."

		Царь велmлъ, чтобы Дворяна

		Все сыскали для Ивана,

		Молодцомъ его назвалъ,

		И - "Счастливой путь/" сказалъ.

	

    

    

    

    
      
          На другой день, утромъ, рано

		Разбудилъ конекъ Ивана.

		"Гей, хозяинъ/ Полно спать/

        "Ужъ пора тебm вставать/"

		Вотъ Иванушка поднялся,

		Въ путь-дорожку собирался,

		Взялъ ширинки и шатеръ,

		И обmденный приборъ -

        Весъ заморскаго варенья,

		И сластей для прохлажденья,

		Все въ мmшокъ дорожной склалъ

		И веревкой завязалъ.

		Потеплmе приодmлся,

		На конькm своемъ усmлся,

		Вынулъ хлmба ломотокъ,

		И поmхалъ на востокъ,

		По тое ли Царь-Дmвицу.

      

    

    

    

    
      
          Mдутъ цmлую седмицу.

		Напослmдокъ въ день восьмой

		Прimзжаютъ въ лmсъ густой.

        Тутъ сказалъ конекъ Ивану:

		"Вотъ дорога къ Окiяну;

		"И на немъ-то круглой годъ

		"Та красавица живетъ;

		"Два лишь разъ на берегъ сходитъ;

        "Это время ужъ приходитъ."

		И предъ утренней зарей

		Пробmгаетъ лmсъ густой,

		И выходитъ на поляну,

		Прямо къ морю-Окiяну,

		На которомъ бmлой валъ

		Одинешенекъ гулялъ.

		Тутъ Иванъ съ конька слmзаетъ;

		А конекъ ему вmщаетъ:

		"Ну, раскидывай шатеръ,

		"На ширинку ставь приборъ

		"Изъ заморскаго варенья,

		"И сластей для прохлажденья.

		"Самъ ложися за шатромъ,

		"Да смmкай себm умомъ.

		"Видишь шлюпка вонъ мелькаетъ...

		"То Царевна подплываетъ.

		"Пусть въ шатеръ она войдетъ,

		"Пусть покушаетъ, попьетъ;

		"Вотъ какъ въ гусли заиграетъ, -

		"Знай, ужъ время наступаетъ;

		"Ты тотчасъ въ шатеръ вбmгай,

		"И Царевну сохватай;

		"Да держи ея сильнmе,

		"И зови меня скорmе.

		"Я на первой твой приказъ,

		"Прибmгу къ тебm, какъ разъ;

		"И поmдемъ.... Да смотри же/

		"Ты подъ гусли не засни же/

		"Если жъ ты ея проспишь, -

		"То въ послmдний разъ глядишь."
Тутъ конекъ изъ глазъ сокрылся;

		За шатеръ Иванъ забился,

		И давай диру вертmть,

		Чтобъ Царевну подсмотрmть.

      

    

    

    

    
      
          Ясный полдень наступаетъ;

		Царь-Дmвица подплываетъ,

		Входитъ съ гуслями въ шатеръ

        И садится за приборъ.
"Хе/ Такъ вотъ та Царь-Дmвица/

		"Какъ же въ сказкахъ говорится

		{Разсуждаетъ Стремянной}

		"Что куда красна собой

        "Царь-Дmвица, такъ что диво/

		"Эта вовсе не красива;

		"И суха-то, и тонка,

		"Чай въ обхватъ-то три вершка;

		"А ножонка-то, ножонка/

		"Словно взята у цыпленка.

		"Пусть полюбится кому;

		"Я и даромъ не возьму."

		Тутъ Царевна заиграла,

		И такъ сладко припmвала,

        Что Иванъ, не зная какъ,

		Опустился на армякъ;

		И подъ голосъ тихой, стройной,

		Засыпаетъ преспокойно.

      

    

    

    

    
      
          Западъ тихо догоралъ.

		Вдругъ конекъ надъ нимъ заржалъ,

		И толкнувъ его копытомъ,

        Говоритъ ему сердито:

		"О дуракъ ты записной/

		"Что надmлалъ ты съ собой?

		"Вmдь тебя посадятъ на-колъ."

		Тутъ Иванъ дуракъ заплакалъ,

        И, рыдаючи, просилъ,

		Чтобъ конекъ его простилъ.

		"Отпусти вину Ивану,

		"Я ужъ впредь-то спать не стану."

		- "Ну ужъ Богъ тебя проститъ/

		{Горбунокъ ему кричитъ}

		"Пособишь еще возможно;

		"Только будь по осторожнmй.

		"Завтра рано поутру

		"Къ златошвейному шатру

		"Приплыветъ опять Дmвица -

		"Меду слдкаго напиться.

		"Если жъ снова ты заснешь,

		"То меня ужъ не найдешь."

		Тутъ конекъ опять сокрылся;

		А Иванъ сбирать пустился

		Отъ разбитыхъ кораблей

		Подъ спину свою гвоздей,

		Для того, чтобъ пробудиться

		Если слишкомъ разоспится.

      

    

    

    

    
      
          На другой день по утру,

		Къ златошвейному шатру

		Царь-Дmвица подплываетъ,

        Шлюпку на берегъ бросаетъ.

		Входитъ съ гуслями въ шатеръ

		И садится за приборъ...

		Вотъ Царевна заиграла,

		И такъ сладко припmвала

        Что Иванушкm опять

		Захотmлось почивать.

		"Нmтъ/ Постой же ты - дрянная/

		{Говоритъ Иванъ, вставая}

		"Ты вдругоредь не уйдешь,

		"И меня не проведешь."

		Тутъ въ шатеръ дуракъ вбmгаетъ,

		За косу ея хватаетъ...

		"Ой, бmги, конекъ, бmги/

		"Горбунокъ мой, помоги/"

		Вмигъ конекъ къ нему явился.

		"Ну, хозяинъ отличился/

		"Но садись ко мнm скорmй,

		"Да держи ея плошнmй/[44]"

      

    

    

    

    
      
          Вотъ въ столицу приmзжаютъ.

		Царь къ Царевнm выбmгаетъ,

		За бmлы руки беретъ,

        Во Дворецъ ея ведетъ,

		Садитъ онъ за столъ дубовой,

		И подъ занавmсъ шелковой.

		Въ глазки съ нmжностью глядитъ,

		Сладки рmчи говоритъ:

        "Безподобная Дmвица/

		"Согласися быть Царицей.

		"Я тебя едва узрmлъ, -

		"Сильной страстью воскипmлъ.

		"Соколины твои очи -

		"И во время темной ночи,

		"И среди святаго дня,

		"Охъ/ Измучаютъ меня.

		"Молви ласковое слово/

		"Все для свадьбы ужъ готово;

		"Завтражъ утромъ, свmтикъ мой/

		"Обвmнчаемся съ тобой.

		"Поцmлуй же, дорогая/"

      

    

    

    

    
      
          А Царевна молодая,

		Ничего не говоря,

		Отвернулась отъ Царя.

        Царь нисколько не сердился,

		Но силнmй еще влюбился.

		На колmнъ предъ нею сталъ

		Ручки нmжно цmловалъ,

		И балясы[45] началъ снова:

        "Молви ласковое слово/

		"Чmмъ тебя я огорчилъ?

		"Али тmмъ, что полюбилъ?

		"Отвmчай же, несравненна/"

		Говоритъ ему Царевна:

		"Если любишь ты меня,

		"То доставь чрезъ три мнm дня,

		"Перстень мой изъ Окiяна."

		- "Гей/ Позвать ко мнm Ивана/

		Царь поспmшно закричалъ,

		И едва не побmжалъ.

      

    

    

    

    
      
          Вотъ Иванъ къ Царю явился.

		Царь къ нему оборотился

		И сказалъ ему: "Иванъ/

		"Поmзжай на Окiянъ,

		"Съ перстнемъ въ третiй день явися;

		"Да смотри поторопися.

		"Я те щедро награжу,

		"И въ Бояры посажу."

        - "Я и съ первой-то дороги

		"Волочу насилу ноги;

		"Ты опять - на Окiянъ/"

		{Говоритъ Царю Иванъ}

		- "Какъ же, плутъ, не торопиться?

		"Видишь я хочу жениться/"

		Царь со гнmвомъ закричалъ,

		И ногами застучалъ.

		"У меня не отпирайся,

		"А скорmе отправляйся/"

		Тутъ Иванъ хотmлъ идти.

		"Эй, посланникъ, подожди/

		{Говоритъ ему Царица}

		"Заmзжай ты поклониться

		"Въ изумрудной теремъ мой,

		"Да скажи моей родной:

		"Отъ чего она три ночи

		"Не показывала очи?

		"И зачmмъ вотъ три ужъ дня/

		"Братmцъ скрылся отъ меня?

		"Не забудь же/" - "Помнить буду,

		"Если только не забуду;

		"Да вmдь надо же узнать -

		"Кто те братецъ? Кто те мать?

		"Чтобъ въ роднm-то мнm не сбиться."

		{Говоритъ Иванъ Царицm.}

		- "Мmсяцъ мать мнm, солнце - братъ."

		- "Да, смотри жъ, скорmй назадъ/"

		Царь-женихъ къ тому прибавилъ.

		Тутъ Иванъ Царя оставилъ,

		И пошелъ на сmновалъ,

		Гдm конекъ его лежалъ.

      

    

    

    

    
      
          "Что Иванушка не веселъ?

		"Что головушку повmсилъ?"

		Говоритъ ему конекъ.

		"Помоги мнm, горбунокъ.

		"Видишь, вздумалъ Царь жениться,

		"Знашъ, на тоненькой Царицm, -

		"Такъ и шлетъ на Окiянъ."

		{Говоритъ коньку Иванъ}

		"Далъ мнm сроку три дня только;

		"Тутъ попробовать изволь-ка

		"Перстень дьявольской достать/

		"Да велmла заmзжать

		"Эта тонкая Царица

		"Солнцу-брату поклониться,

		"Да и мmсяцу потомъ

		"Отвезти отъ ней поклонъ."

		Тутъ конекъ: "Сказать по дружбm,

		"Это службишка, не служба;

		"Служба все, братъ, впереди.

		"Ты теперя спать поди;

		"А на завтра утромъ рано

		"Мы поmдемъ къ Окiяну."

      

    

    

    

    
      
          На другой день нашъ Иванъ,

		Взявъ двm луковки въ карманъ,

		Потеплmе приодmлся,

        На конькm своемъ усmлся,

		И поmхалъ въ дальнiй путь...

		Дайте, братцы, отдохнуть/
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    Доселева Макаръ огороды копалъ,

		А нынmче Макаръ въ воеводы попалъ.

	

    

    

    
      
        įа ра ра ли, та ра ра/

        Вышли кони со двора;

		Вотъ крестьяне ихъ поймали,

        Да покрmпче привязали.

        Сидитъ воронъ на дубу,

		Онъ играетъ во трубу;

        Какъ во трубушку играетъ,

        Православныхъ потmшаетъ:

        "Эй/ Послушай, людъ честной/

		"Жили-были мужъ съ женой;

		"Мужъ-то примется за шутки,

		"А жена за прибаутки,

        "И пойдетъ у нихъ тутъ пиръ,

        "Что на весь крещеной мiръ/"

		Это присказка ведется,

        Послm сказочка начнется.

	

    

    

    

    
      
          Какъ у нашихъ у воротъ

        Муха пmсенку поетъ:

        "Что дадите мнm за вmстку?

		"Бьетъ свекровь свою невmстку:

		"Посадила на шестокъ,

		"Привязала за шнурокъ,

		"Ручки къ ножкамъ притянула

		"Ножку правую разула.

		"Не ходи ты по зарямъ,

		"Не кажися молодцамъ..."

		Это присказка велася;

        Вотъ и сказка началася.

      

    

    

    

    
      
         Ну-съ, такъ mдетъ нашъ Иванъ

		За кольцомъ на Окiянъ;

        Горбунокъ летитъ какъ вmтеръ,

        И еще на первый вечеръ

		Верстъ сто тысячь отмахалъ,

        И нигдm не отдыхалъ.

        Подъmзжая к Окiяну,

        Говоритъ конекъ Ивану:

		"Ну, Иванушка, смотри,

		"Вотъ минутки черезъ три

		"Мы прimдемъ на поляну -

		"Прямо къ морю-Окiяну;

		"Поперегъ его лежитъ

		"Чудо-юдо рыба китъ;

		"Десять лmтъ ужъ онъ страдаетъ,

		"А доселева не знаетъ,

		"Чmмъ прощенье получить.

		"Онъ учнетъ тебя просить,

		"Чтобъ ты въ солнцевомъ селеньm -

		"Попросилъ ему прощенье;

		"Ты исполнить обmщай,

		"Да смотри жъ не забывай/"

      

    

    

    

    
      
          Вотъ въmзжаютъ на поляну -

		Прямо къ морю-Окiяну;

		Поперегъ его лежитъ

        Чудо-юдо рыба китъ.

		Всm бока его изрыты,

		Частоколы въ ребра вбиты,

        На хвостm сыръ-боръ шумитъ,

		На спинm село стоитъ,

		Мужички на губm пашутъ,

        Между глазъ мальчишки пляшутъ,

		А въ дубравm межь усовъ

		Ищутъ дmвушки грибовъ.

      

    

    

    

    
      
          Вотъ конекъ бmжитъ по киту,

		По костямъ стучитъ копытомъ.

		Чудо-юдо рыба китъ

        Такъ проmзжимъ говоритъ,

        Ротъ широкiй отворяя

        Тяжко, горько воздыхая:

		"Путь-дорога, господа/

		"Вы откуда и куда?

		- "Мы посланники Царицы,

		"Mдемъ оба изъ столицы,

		{Говоритъ киту конекъ}

		"Къ солнцу прямо на Востокъ,

		"Во хоромы золотые."

		- "Такъ не льзя ль, отцы родные,

		"Вамъ у Солнышка спросить;

		"Долго ль мнm, въ опалm быть,

		"И какое повелmнье

		"Мнm исполнить для прощенья?" -

		- "Ладно, ладно, рыба-китъ/"

		Нашъ Иванъ ему кричитъ.

		- "Будь отецъ мой милосердный/

		"Вишь, какъ мучуся я - бmдный/

		"Десять лmтъ ужъ здmсь лежу...

		"Я и самъ те услужу..."

		{Китъ Ивана умоляетъ,

		Самъ же тяжко воздыхаетъ.}

		"Ладно, ладно, рыба-китъ/"

		Нашъ Иванъ ему кричитъ.

		Тутъ конекъ подъ нимъ забился,

		И по берегу пустился;

		Только видно какъ песокъ

		Вьется вихоремъ у ногъ,

		Будто сдmлалась погодка.

      

    

    

    

    
      
          Mдутъ долго ли, коротко,

		И увидmли ль кого -

        Я не знаю ничего.

        Скоро сказка говорится;

        Дmло мmшкотно[46] творится.

        Только, братцы, я узналъ,

        Что конекъ туда взбmжалъ,

        Гдm {я слышалъ стороною}

        Небо сходится съ землею;

        Гдm крестьянки ленъ прядутъ,

        Прялки на небо кладутъ.

      

    

    

    

    
      
          Тутъ Иванъ на небо въmхалъ,

		Да по небу и поmхалъ,

		Избоченясь, будто Князь,

		Шапку на бокъ, подбодрясь:

		"Эко диво/ Эко диво/

		"Наше царство хоть красиво,

		{Говоритъ коньку Иванъ

		Средь лазуревыхъ полянъ}

		"А какъ съ небомъ-то сравнится,

		"Такъ подъ стельку не годится.

		"Вmдь у насъ земля черна,

		"И темна-то, и грязна;

		"Здесь земля-то голубая,

		"А ужъ свmтлая какая/...

		"Посмотри-ка, горбунокъ,

		"Видишь, вонъ-гдm, на Востокъ,

		"Словно свmтится гнилушка...

		"Чай, крестьянская избушка?

		"Что-то больно высока/"

		{Такъ спросилъ Иванъ конька}.

		- "Это теремъ Царь-Дmвицы,

		"Нашей будущей Царицы;

		{Горбунокъ ему кричитъ}

		"По ночамъ здmсь солнце спитъ;

		"А какъ день денской приходитъ,

		"То сюда и мmсяцъ входитъ."

      

    

    

    

    
      
          Подъmзжаютъ къ воротамъ.

		Сто столбовъ по сторонамъ;

		Всm столбы тm голубые,

        А верхушки золотые;

        На верхушкахъ три звmзды.

		Вокругъ терема сады;

        На серебренныхъ тамъ вmткахъ,

        Въ раззолоченныхъ во клmткахъ,

		Птицы райскiя живутъ,

		Пmсни царскiя поютъ.

        А вmдь теремъ съ теремами,

        Будто городъ съ деревнями;

		А на теремm изъ звmздъ -

        Православый Русской крестъ.

      

    

    

    

    
      
          Вотъ конекъ во дворъ въmзжаетъ;

		Нашъ Иванъ съ него слmзаетъ,

        Въ теремъ къ мmсяцу идетъ,

        И такую рmчь ведетъ:

        "Здравствуй, Мmсяцъ Мmсяцовичь/

        "Я - Иванушка Петровичь...

        "Изъ далекихъ я сторонъ

        "И привезъ къ тебm поклонъ."

        - "Сядь, Иванушка Петровичь/

		{Молвилъ Мmсяцъ Мmсяцовичь},

		"И повmдай мнm вину[47] -

		"Въ нашу свmтлую страну -

		"Твоего съ земли прихода;

		"Изъ какого ты народа,

		"Какъ явился въ сей странm, -

		"Все вполнm повmдай мнm." -

		- "Я съ земли пришелъ землянской,

		"Изъ страны вmдь Христiанской,

		{Говоритъ ему Иванъ}

		"Переmхалъ Окiянъ -

		"Съ порученьемъ отъ Дmвицы,

		"Нашей будущей Царицы,

		"Чтобъ тебя отъ ней спрошать,

		"Послm ей пересказать:

		 "Для чего дескать три ночи

		 "Не показывалъ ты очи,

		 "И зачmмъ-де три ужъ дня

		 "Солнце скрылось отъ меня?"

		- "А какая - то Царица?" -

		- "Это, знаешь, Царь-Дmвица..." -

		- "Царь-Дmвица?/... такъ она" -

		- "Что ль тобой увезена?"

		{Вскрикнулъ Мmсяцъ Мmсяцовичь}.

		Тутъ Иванушка Петровичь

		Говоритъ: "Извmстно, мной/

		"Вишь, я Царской Стремянной;

		"Ну, такъ Царь меня отправилъ,

		"Чтобы я ея доставилъ

		"Въ три недmли во Дворецъ;

		"А не то меня, Отецъ,

		"Посадить грозился на-колъ."

		Мmсяцъ с радости заплакалъ,

		Ну Ивана обнимать,

		Цmловать и миловать.

		"Ахъ, Иванушка Петровичь/

		{Молвилъ Мmсяцъ Мmсяцовичь}

		"За твою такую вmсть,

		"Все бери, что только есть.

		"А ужъ мы какъ горевали,

		"Что Царевну потеряли,

		"Такъ не можно и сказать,

		"А не то, чтобъ описать.

		"Отъ того-то по три ночи

		"Не показывалъ я очи;

		"Отъ того-то мой сынокъ,

		"Вотъ четвертый ужъ денекъ,

		"Не является къ Сестрицm,

		"Той ли красной Царь-Дmвицm.

		"Что? Здорова ли она?

		"Не грустна ли, не больна?"

		- "Всемъ бы, кажется, красотка;

		"Да у ней, кажись, сухотка;

		"И суха-то и тонка,

		"Чай въ обхватъ-то три вершка.

		"Вотъ какъ за-мужъ-то поспmетъ,

		"Такъ, не бось и потолстmетъ;

		"Царь, слышь, женится на ней..."

		Мmсяцъ вскрикнулъ: "Ахъ/ Злодmй/

		"Вздумалъ въ семьдесятъ жениться

		"На молоденькой Дmвицm/

		"Да стою я крmпко въ томъ -

		"Не бывать ей за Царем/"

      

    

    

    

    
      
          Тутъ Иванушка поднялся,

		Въ путь-дорожку собирался...

		Вдругъ онъ дважды привскочилъ,

		"Эхъ/ Немножно не забылъ/

        "Есть къ тебm, родной, прошенье -

		"То о китовомъ прощеньи...

        "Есть, вишь, море; чудо-китъ

        "Поперегъ его лежитъ;

		"Всm бока его изрыты,

		"Частоколы въ ребра вбиты.

        "Онъ, бmднякъ, меня прошалъ,

		"Чтобы я тебm сказалъ:

		"Скороль кончится мученье?

        "Чmмъ сыскать ему прощенье?

        "И за что онъ тутъ лежитъ?"

        Мmсяцъ ясной говоритъ:

		"Онъ за то несетъ мученье,

        "Что безъ Божiя велmнья

		"Проглотилъ онъ средь морей

        "Три десятка кораблей.

        "Если дастъ онъ имъ свободу,

		"То сниму съ него невзгоду."

		Поклонившись, какъ умmлъ,

        На конька Иванъ тутъ сmлъ,

		Свиснулъ, будто витязь знатной,

		И пустился въ путь обратной.

      

    

    

    

    
      
          На другой день нашъ Иванъ

		Вновь пришелъ на Окiянъ.

        Вотъ конекъ бmжитъ по киту,

        По костямъ стучитъ копытомъ,

		Чудо-юдо рыба китъ

		Такъ вздохнувши говоритъ:

		"Что, Отецъ мой? Въ небm былъ ли?

		"Мнm прощенье испросилъ ли?"
Тутъ конекъ ему кричитъ:

		"Погоди ты рыба китъ/"

	

    

    

    

    
      
          Вотъ въ селенье прибmгаетъ,

		Мужичковъ къ себm сзываетъ,

		Черной гривкою трясетъ,

        И такую рmчъ ведетъ:

		"Эй/ Послушайте мiряне/

		"Православны Христiяне/

        "Коль не хочетъ кто изъ васъ

		"Къ водяному сmсть въ приказъ,

        "Убирайся въ мигъ отсюда/

        "Здmсь тотчасъ случится чудо:

        "Море сильно закипитъ,

		"Повернется рыба китъ..."

	

    

    

    

    
      
          Тутъ крестьяне и мiряне,

		Православны Христiяне,

		Закричали: "Быть бmдамъ/"

		И пустились по домамъ.

		Всm телmги собирали;

        Въ нихъ не мmшкая, поклали

        Все, что было живота, -

		И оставили кита.

        Лишь на небm засмеркалось,

        То на китm не осталось

		Ни одной души живой,

        Будто шелъ Мамай войной/

	

    

    

    

    
      
          Тутъ конекъ на хвостъ вбmгаетъ,

		Къ перьямъ скоро прилегаетъ,

		И что мочи есть кричитъ:

        "Чудо-юдо рыба китъ/

		"Отъ того твое мученье,

        "Что безъ Божiя велmнья

        "Проглотилъ ты средь морей

		"Три десятка кораблей;

		"Если дашь ты имъ свободу,

		"Не потерпишь ужъ невзгоду."

		И окончив это, вмигъ

		Горбунокъ на берегъ прыгъ,

		И на немъ остановился.

	

    

    

    

    
      
          Чудо-китъ поворотился,

		Началъ море волновать,

		И изъ челюстей бросать

        Корабли за кораблями,

		Съ парусами и гребцами...

	

    

    

    

    
      
          Тутъ поднялся шумъ такой,

		Что проснулся Царь морской;

		Въ пушки мmдныя палили,

		Въ трубы кованы трубили,

		Бmлой парусъ поднялся,

		Флагъ на мачтm развился,

		Попъ съ причетомъ всmмъ служебнымъ

		Пmлъ на палубm молебны,

		А гребцовъ веселый рядъ

		Грянулъ пmсню на подхватъ:

		"Какъ по моречку по морю,

		"По широкому раздолью,

		"Въ отдаленьи отъ земли,

		"Выбmгаютъ корабли..."

	

    

    

    

    
      
          Волны моря заклубились,

		Корабли изъ глазъ сокрылись.

		Чудо-юдо рыба китъ,

        Громкимъ голосомъ кричитъ,

		Ротъ широко отворяя,

        Плесомъ волны разбивая:

        "Чmмъ тебm мнm услужить?

		"Чmмъ за дружбу наградить?

        "Надо ль раковинъ цвmтистыхъ?

		"Надо ль рыбокъ золотистыхъ?

        "Надо ль крупныхъ жемчуговъ?

		"Все достать тебm готовъ/"

		 - "Нmтъ, китъ-рыба, мнm не надо

		 "Крупныхъ жемчуговъ въ награду,

		 {Говоритъ ему Иванъ}

		 "Лучше перстень мнm достань,

		 "Перстень красной Царь-Дmвицы,

		 "Нашей будущей Царицы."

		- "Ладно, ладно/" {рыба-китъ

		Стремянному говоритъ}

		"Отыщу я до зарницы

		"Перстень красной Царь-Дmвицы."

		Такъ китъ-чудо отвmчалъ,

		И, всплеснувъ, на дно упалъ.

	

	

    

    

    
      
          Вотъ онъ плесомъ ударяетъ,

		Громкимъ голосомъ сзываетъ

		Осетриной весь народъ,

        И такую рmчь ведетъ:

		"Вы достаньте до зарницы

		"Персень красной Царь-Дmвицы,

		"Скрытый въ ящичкm на днm.

		"Кто его доставитъ мнm,

		"Награжу того я чиномъ, -

		"Будетъ Думнымъ Дворяниномъ.

		"Если жъ умной мой приказъ

		"Не исполните... я васъ/

		Осетры тутъ поклонились

		И въ порядкm удалились.

	

    

    

    

    
      
          Черезъ нmсколько часовъ,

		Двое бmлыхъ осетровъ

		Къ киту медленно подплыли,

        И смиренно говорили:

		"Царь Великiй/ Не гнmвись/

		"Мы все море ужъ, кажись,

		"Ваша милость, обыскали,

        "А все перстня не видали.

		"Только Ершъ одинъ изъ насъ

		"Могъ исполнить твой приказъ:

		"Онъ по всmмъ морямъ гуляетъ,

		"Такъ ужъ вmрно перстень знаетъ;

		"Но его, какъ бы на зло,

		"Ужъ куда-то унесло."

		- "Отыскать его въ минуту,

		  "И послать въ мою каюту/"

		Китъ во гнmвm закричалъ

		И усами закачалъ.

	

	

    

    
      
          Осетры тутъ поклонились,

		Въ Земской Судъ потомъ пустились,

		И велmли въ тотъ же часъ

		Отъ кита писать указъ,

		Чтобъ гонцовъ скорmе слали

		И ерша скорmй поймали.

		Лещъ, услыша сей приказъ,

        Имянной писалъ указъ;

		Сом {исправникомъ онъ звался}

		Подъ указомъ подписался,

		Черный ракъ указъ сложилъ,

		И печати приложилъ.

		Двухъ Дельфиновъ тутъ призвали

		И, отдавъ указъ, сказали,

		Чтобъ отъ имени Царя

		Всm объmхали моря,

		И того ерша гуляку

		Крикуна и забiяку,

		Гдm бы ни было нашли,

		Къ государю привели.

		Тутъ Дельфины поклонились

		И ерша искать пустились.

	

	

    

    
      
          Ищутъ часъ они въ моряхъ,

		Ищутъ часъ они въ рmкахъ,

		Всm озера исходили,

		Всm проливы переплыли -

		Не могли ерша сыскать,

		И вернулися назадъ,

		Чуть не плача отъ печали.

	

    

    

    

    
      
          Вдругъ Дельфины услыхали

		Недалеко на прудm

		Крикъ неслыханной въ водm...

		Въ прудъ Дельфины завернули

		И на дно его нырнули, -

		Глядь: въ прудm подъ камышемъ

		Ершь дерется съ карасемъ/

        "Смирно/ Черти бъ васъ побрали/

		"Вишъ, содомъ какой подняли,

		"Словно важные бойцы/"

		Закричали имъ гонцы.

		- "Ну, а вамъ какое дmло?

		{Ершь кричитъ дельфинамъ смmло}

		"Я шутить вmдь не люблю,

		"Разомъ всmхъ переколю/" -

		- "Охъ, ты вmчная гуляка,

		"И крикунъ и забiяка/

		"Все бы, дрянь, тебm гулять,

		"Все бы драться да кричать;

		"Дома нmтъ вmдь не сидится...

		"Ну, да что съ тобой рядиться?

		"Вотъ тебm Царевъ указъ,

		"Чтобъ ты плылъ къ нему тотчасъ."

	

    

    

    

    
      
          Тутъ проказника дельфины

		Подхватили за щетины

		И отправились назадъ.

        Ершъ ну рваться и кричать:

		"Будьте милостивы, братцы/

		"Дайте чюточьку подраться.

		"Разпроклятой тотъ карась

		"Поносилъ меня вчерась,

		"При честномъ при всемъ собраньи,

		"Басурманской разной бранью..."

		Долго ершъ еще кричалъ,

		Наконецъ и замолчалъ;

		А проказника дельфины

		Все тащили за щетины,

		Ничего не говоря, -

		И явились предъ Царя.

      

    

    

    

    
      
          "Что ты долго не являлся?

		"Гдm ты, вражiй сынъ, шатался?"

		{Китъ со гнmвомъ закричалъ.}

		На колmни ершъ упалъ

		И признавшись въ преступленьи,

		Онъ испрашивалъ прощенья.

		"Ну, ужъ Богъ тебя проститъ/"

        {Китъ державной говоритъ}

		"Но за это преступленье

		"Ты исполни повелmнье."

		- "Все исполню, славной китъ/" -

		{На колmняхъ ершъ пищитъ.}

		- "Ты по всmмъ морямъ гуляешь,

		"Такъ ужъ вmрно перстень знаешь

		"Царь-Дmвицы?..." - "Какъ не знать?

		"Можемъ разомъ отыскать." -

		- "Такъ ступай же поскорmе,

		"Да неси его живmе."

      

    

    

    

    
      
          Тутъ, отдавъ Царю поклонъ,

		Ершъ пошелъ оттуда вонъ;

		Съ полминуты порmзвился,

        Въ черной омутъ опустился
И, разрывъ на днm песокъ

		Вырылъ красной сундучекъ -

		Пудъ по красной мmрm во сто.

		"Здесь братъ дmло-то не просто/"

        И давай изъ всmхъ морей

		Ершъ скликать къ себm сельдей.

      

    

    

    

    
      
          Сельди разомъ собралися,

		Сундучекъ тащить взялися,

		Только слышно и всего,

        Что у-у/ Да о-о-о/

		Но сколь сильно ни кричали,

		Сундучка все не подняли.

		Ершъ не тратя много словъ

		Кликнулъ десять осетровъ.

      

    

    

    

    
      
          Вотъ десятокъ приплываетъ

		И безъ крика поднимаетъ,

		Крmпко ввязнувшiй въ песокъ,

        Съ перстнемъ красной сундучекъ.

		"Ну, ребятушки, смотрите,

		"Вы къ Царю теперь плывите,

		"Я пойду теперь ко дну,

		"Да немножко отдохну;

        "Что-то сонъ одолmваетъ,

		"Такъ глаза вотъ и смыкаетъ..."

		Осетры къ Царю плывутъ;

		Ершъ-гуляка прямо въ прудъ,

		{Изъ котораго дельфины

		Утащили за щетины}

		Чай додраться съ карасемъ,

		Я не вmдаю о томъ,

		Но теперь мы съ нимъ простимся,

		И къ Ивану возвратимся.

      

    

    

    

    
      
          Тихо море-Окiянъ.

		На пескm сидитъ Иванъ,

		Ждетъ кита изъ синя моря,

        И мурлыкаетъ отъ горя;

		Повалившись на песокъ,

		Дремлетъ вmрной горбунокъ.

		Время къ вечеру клонилось;

		Вотъ ужъ солнышко спустилось;

        Тихимъ пламенемъ горя,

		Развернулася заря.

		А кита не тутъ-то было.

		"Чтобъ те-вора задавило/

		"Вишь, какой морской шайтанъ,

		{Говоритъ себm Иванъ}

		"Обmщался до зарницы

		"Вынесть перстень Царь-Дmвицы,

		"А доселm не сыскалъ,

		"Окаянной зубоскалъ/

		"А ужъ солнышко-то сmло,

		"И..." Тутъ море закипmло;

		Появился чудо-китъ

		И къ Ивану говоритъ:

		"За твое благодmянье,

        "Я исполнилъ обmщанье."

		Съ этимъ словомъ сундучекъ

		Брякнулъ крmпко на песокъ,

		Только берегъ закачался.

		"Ну теперь я разквитался.

        "Если жъ нуженъ буду я

		"Позови опять меня;

		"Твоего благодmянья,

		"Не забыть мнm... До свиданья/"

		Тутъ китъ-чудо замолчалъ

		И всплеснувъ, на дно упалъ.

      

    

    

    

    
      
          Горбунокъ-конекъ проснулся,

		Всталъ на ножки, отряхнулся,

		На Иванушку взглянулъ

        И четырежды прыгнулъ.

		"Ай, да Китъ Китовичь/ Славно/

		"Дmло выполнилъ исправно...

		"Ну, спасибо, рыба китъ/

		{Горбунокъ-конекъ кричитъ}

        "Чтожъ, хозяинъ? Торопися,

		"Съ сундучкомъ скорmй садися;

		"Три денька вmдь ужъ прошло, -

		"Завтра срочное число.

		"Чай, старикъ ужъ умираетъ."

		Тутъ Ванюша отвmчаетъ:

		"Радъ бы радостью поднять,

		"Да вmдь силы не занять/

		"Сундучишко больно плотенъ,

		"Чай чертей въ него пять сотенъ

		"Китъ проклятой насажалъ.

		"Я ужъ трижды поднималъ;

		"Тяжесть страшная такая/"

		Тутъ конекъ, не отвmчая,

		Поднялъ красной сундучекъ,

		Будто легкой камешекъ,

		И взмахнулъ къ себm на шею.

		"Ну, Иванъ, садись скорmе/

		"Завтра рано по утру

		"Мы приmдемъ ко Двору."

      

    

    

    

    
      
          На другой день до зарницы

		Прimзжаютъ во столицу.

		Царь выходитъ на крыльцо -

		"Что? Привезъ ли ты кольцо?"

		Царь Ивана вопрошаетъ.

		"Да" {Ванюша отвmчаетъ}

		"Вотъ тебm и сундучекъ...

		"Прикажи-ка скликать полкъ;

		"Сундучишка малъ хоть на видъ,

		"Да и дьявола задавитъ."

		Царь въ минуту полкъ призвалъ,

		И, не мmдля, приказалъ

		Сундучекъ отнесть въ свmтлицу.

		Самъ пошелъ по Царь-Дmвицу,

		И съ улыбкой ей сказалъ:

		"Перстень твой, душа, сыскалъ;

		"И теперь, примолвить къ слову

		"Нmтъ препятства никакого

		"Завтра утромъ, свmтикъ мой,

		"Обвmнчаться мнm съ тобой.

		"Но не хочешь ли, дружочекъ,

		"Свой увидmть перстенечекъ;

		"Онъ въ дворцm моемъ лежитъ?"

		Царь-Дmвица говоритъ:

		"Вmрю, вmрю. Но признаться,

		"Намъ нельзя еще вmнчаться."

		- "Отъ чего же, свmтикъ мой?

		  "Я люблю тебя душой;

		  "Мнm, прости мою ты смmлость,

		  "Страхъ жениться захотmлось.

		  "Если жъ ты... то я умру

		  "Завтра жъ съ горя по утру.

		  "Сжалься матушка-Царица/"

		Говоритъ ему Дmвица:

		"Но взгляни-ка, - ты вmдь сmдъ.

		"Мнm пятнадцать только лmтъ.

		"Какъ же можно намъ вmнчаться?

		"Всm Цари начнутъ смmяться..."

		.........................................................

		Царь со гнmвомъ закричалъ:

		"Пусть-ка только замmются -

		"У меня какъ разъ свернутся;

		"Всm ихъ царства полоню/[48]

		"Весь ихъ родъ искореню/"

		- "Пусть не станутъ и смmяться,

		  "Все не можно намъ вmнчаться.

		  "Не растутъ зимой цвmты;

		  "Я - красавица, а ты?...

		  "Чmмъ ты можешь похвалиться?

		  {Говоритъ ему дmвица}

		"Я хоть старъ, да и удалъ/

		{Царь Царицm отвmчалъ}

		"Какъ не множко приберуся, -

		"Хоть кому такъ покажуся

		"Разудалымъ молодцомъ.

		"Ну да что за нужда въ томъ?

		"Лишь бы только намъ жениться."

		Говоритъ ему Царица:

		"А такая въ томъ нужда,

		"Что не выйду никогда

		"За дурнаго, за сmдаго,

		"За беззубаго такаго/"

		Царь въ затылкm почесалъ,

		И нахмурясь отвmчалъ:

		"Что жъ мнm дmлать-то, Царица?

		"Страхъ какъ хочется жениться,

		"Ты же, ровно на бmду,

		"Не пойду, да не пойду/"

		- "Не пойду я за сmдаго;

		  {Царь-Дmвица молвитъ снова}

		  "Стань, какъ прежде, молодецъ,

		  "Я тотчасъ же подъ вmнецъ."

		"Вспомни, матушка-Царица,

		"Вmдь нельзя перемmниться;

		"Чудо Богъ одинъ творитъ..."

		Царь-Дmвица говоритъ:

		"Коль себя не пожалmешь,

		"Снова ты помолодmешь.

		"Слушай/ Завтра на зарm,

		"На широкомъ на дворm,

		"Челядь долженъ ты заставить

		"Три котла большихъ поставить,

		"И таганы[49] утвердить.

		"Первой надобно налить

		"Изъ рmки - водой студеной,

		"Да второй - водой вареной,

		"А послmднiй молокомъ,

		"Вскипmтя его ключемъ.[51]

		"Если хочешь ты жениться,

		"И красавцомъ учиниться,

		"Долженъ ты однимъ прыжкомъ

		"Обвариться молокомъ;

		"Тутъ побыть въ водm вареной

		"А потомъ еще въ студеной.

		"И скажу тебm, отецъ,

		"Будешь знатной молодецъ/"

	

    

    

    

    
      
          Царь не вымолвилъ ни слова,

		Кликнулъ тотчасъ Стремяннаго.

		"Что? Опять на Окiянъ?

		{Говоритъ ему Иванъ}

		.....................................................

		- "Нmтъ, Иванушка, не то.

		"Завтра я хочу заставить

		"На дворm котлы поставить,

		"И таганы утвердить.

		"Первой думаю налить

		"Изъ рmки водой студеной,

		"Да второй - водой вареной,

		"А послmднiй молокомъ,

		"Вскипmтя его ключемъ.

		"Ты же долженъ постараться

		"Пробы ради искупаться

		"Въ этихъ трехъ большихъ котлахъ;

		"Въ молокm и въ двухъ водахъ."

		........................................................

		Рmчь Иванъ тутъ начинаетъ:

		"Шпарятъ только поросятъ,

		"Да индюшекъ, да цыплятъ.

		.......................................................

		"Вотъ въ холодной, - такъ оно

		"Искупаться бы можно;

		"А подваривать какъ станешь

		"Такъ меня и не заманишь.

		.......................................................

		Царь затрясши бородою -

		"Что рядиться мнm с тобою?

		{Закричалъ онъ}, "Но смотри/

		"Если ты въ разсвmтъ зари

		"Не исполнишь повmленье;

		"Я отдамъ тебя въ мученье,

		"И велю тебя терзать,

		"Въ мmлки части разорвать.

		"Вонъ отсюда, болесть злая/"

		Тутъ Иванушка, рыдая,

		Поплелся на сmновалъ,

		Гдm конекъ его лежалъ.

      

    

    

    

    
      
          "Что, Иванушка, не веселъ?

		"Что головушку повmсилъ?"

		{Говоритъ ему конекъ}

        - "Охъ, бmда мнm, горбунокъ/

		{Нашъ Иванъ ему вmщаетъ}

		"Царь на утро заставляетъ

		"Искупаться мнm въ котлахъ,

		"Въ молокm и въ двухъ водахъ;

		"Какъ въ одной водm студеной,

		"А въ другой водm вареной,

		"Молоко, слышь, кипятокъ."

		Говоритъ ему конекъ:

		"Вотъ ужъ служба, такъ ужъ служба/

		"Тутъ нужна моя вся дружба.

		"Слушай, завтра на зарm,

		"Какъ ты будешь на дворm,

		"И раздmнешься, какъ должно,

		"Ты скажи Царю: не можно ль,

		"Ваша милость, приказать

		"Горбунка ко мнm послать,

		"Чтобъ въ послmдни съ нимъ проститься?

		"Царь на это согласится.

		"Вотъ какъ я хвостомъ махну,

		"Въ тm котлы мордой макну,

		"На тебя два раза прысну,

		"Громкимъ посвистомъ присвисну,

		"Ты, смотри же, не зmвай,

		"Въ молоко сперва валяй,

		"Тутъ въ котелъ съ водой вареной,

		"А оттудова въ студеной.

		"А теперича молись,

		"Да спокойно спать ложись."

	

    

    

    

    
      
          На другой день утромъ рано

		Разбудилъ конекъ Ивана.

		"Эй, хозяинъ/ Полно спать/

        "Ужъ пора тебm вставать."

		Тутъ Ванюша почесался,

		Потянулся и - поднялся,

		Помолился на заборъ,

		И пошелъ къ Царю во дворъ.

      

    

    

    

    
      
          Тамъ котлы уже кипmли;

		Подлm нихъ рядкомъ сидmли

		Кучера и повара

        И служители двора;

		Дровъ порою прибавляли,

		Объ Иванm толковали

		Втихомолку межъ собой,

		И смmялися порой.

      

    

    

    

    
      
          Вотъ и двери отворили;

		Царь съ Царицей выходили,

		Чтобъ съ высокаго крыльца

        Посмотрmть на удальца.

		"Ну, Ванюша, раздmвайся,

		"И въ котлахъ, братъ, покупайся"

		{Царь Ивану закричалъ}

        Тутъ Иванъ одежу снялъ,

		Ничего не отвmчая.

		А Царица молодая,

		Чтобъ не видmть наготу,

		Завернулася въ фату.

		Повара и поваренки

		Отошли, смmясь, къ сторонкm.

		"Что же ты, Ванюша, сталъ?

		{Царь Ивану закричалъ}

		"Исполняй-ка, братъ, что должно."

		Говоритъ Иванъ: "Не можно ль,

		"Ваша милость, приказать

		"Горбунка ко мнm позвать;

		"Я въ послmдни бъ съ нимъ простился."

		Царь, не мmдля, согласился,

		И изволилъ приказать

		Горбунка тотчасъ позвать.

		Тутъ слуга конька приводитъ,

		И къ сторонкm самъ отходитъ.

      

    

    

    

    
      
          Вотъ конекъ хвостомъ махнулъ,

		Въ тm котлы мордой макнулъ,

		На Ивана дважды прыснулъ,

        Громкимъ посвистомъ присвиснулъ...

		На конька Иванъ взглянулъ,

		Въ молоко сперва нырнулъ,

		Тутъ въ котель съ водой вареной,

		А оттудова въ студеной, -

        И такой сталъ молодецъ,

		Что хоть тутъ же подъ вmнецъ/

		Вотъ онъ въ платье нарядился,

		Царь-Дmвицm поклонился,

		Осмотрmлся, подбодрясь,

		Съ важнымъ видомъ, будто Князь.

      

    

    

    

    
      
          "Эко диво/" {всm кричали}

		"Мы и слыхомъ не слыхали,

		"Чтобы льзя похорошmть/"

      

    

    

    

    
      
          Царь велmлъ себя раздmть,

		Два раза перекрестился, -

		Бухъ въ котелъ - и тамъ сварился/



    

    

    

    
      
          Царь-Дmвица тутъ встаетъ,

		Знакъ къ молчанью подаетъ,

		Покрывало поднимаетъ,

        И къ прислужникамъ вmщаетъ:

		"Царь велmлъ вамъ долго жить/

		"Я хочу Царицей быть.

		"Люба ль я вамъ? Отвmчайте/

		"Если люба, то признайте

        "Володmтелемъ всего -

		"И супруга моего/"

		Тутъ Царица замолчала,

		На Ивана показала.

      

    

    

    

    
      
          "Люба/ Люба/ {всm кричатъ}

		"За тебя хоть въ самой адъ/

		"Твоего ради талана[50]

		"Признаемъ Царя Ивана/"

      

    

    

    

    
      
          Царь Царицу тутъ беретъ,

		Въ церковь Божiю ведетъ,

		И съ Царицею младою

		Онъ обходитъ вкругъ налою.[52]

      

    

    

    

    
      
          Пушки съ крmпости палятъ;

		Въ трубы кованы трубятъ;

		Всm подвалы отворяютъ,

        Бочки съ фряжскимъ выставляютъ,

		И, напившися, народъ,

		Что есть мочушки, деретъ

		"Здравствуй Царь нашъ со Царицей/

		"Съ распрекрасной Царь-Дmвицей/"

      

    

    

    

    
      
          Во Дворцm же пиръ горой/

		Вина льются тамъ рmкой/

		За дубовыми столами

        Пьютъ бояре со Князьями;

		Сердцу любо/ Я тамъ былъ,

		Медъ, вино и пиво пилъ;

		По усамъ хоть и бmжало,

		В ротъ ни капли ни попало.
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	M [ять]: читаем как - Е

	Щ [шта]: читаем как - Щ

	Я [ен]: читаем как - Я

	[назад]
	


	
	Дmтина: рослый, сильный молодой мужчина

	[назад]
	


	
	Сенникъ: стог сена, сеновал

	[назад]
	


	
	Бmлоярово пшено: кукуруза

	[назад]
	


	
	Медовая сыта: подслащённая мёдом вода

	[назад]
	


	
	Вершокъ: старорусская мера длины, измерявшаяся по основной фаланге указательного пальца; позже приравнена к 4,445 см. Рост людей и животных измерялся в вершках сверх двух аршинов. То есть рост конька-горбунка равен примерно 155,3 см

	[назад]
	


	
	Аршинъ: старорусская мера длины, равен 0.711 м или 16 вершкам

	[назад]
	


	
	Яхонтъ: драгоценный камень, зависит от указанного цвета, например: красный - рубин, синий сапфир...

	[назад]
	


	
	Пастушiй балаганъ: здесь сарай

	[назад]
	


	
	Рогожа: грубая ткань

	[назад]
	


	
	Малахай: длинная, широкая мужская верхняя одежда без пояса

	[назад]
	


	
	Заклялся: дал зарок, пообещал

	[назад]
	


	
	Седьмица: седьмой день недели, неделя

	[назад]
	


	
	Басурманить: обращать в свою веру, басурманин - человек другой веры

	[назад]
	


	
	Не клепли: не наговаривай

	[назад]
	


	
	Смmшались: смутились, пришли в замешательство

	[назад]
	


	
	Толковать: говорить, обсуждать

	[назад]
	


	
	Неможетъ: болеет

	[назад]
	


	
	Станичники: здесь - разбойники

	[назад]
	


	
	Чертоги: обитель, дом

	[назад]
	


	
	Городничiй: человек управляющий городом, стоящий в его главе

	[назад]
	


	
	Содомъ: шум, беспорядок

	[назад]
	


	
	Смятенье: давка, тесноста

	[назад]
	


	
	Бичъ: кнут, плётка

	[назад]
	


	
	Тма: здесь - очень много, толпа

	[назад]
	


	
	Армякъ: верхняя крестьянская одежда из толстого сукна в виде кафтана

	[назад]
	


	
	Кушакъ: пояс из куска материи, шнура или ремня

	[назад]
	


	
	Сафьянъ: мягкая, дорогая кожа

	[назад]
	


	
	Порука: ручательство, подтверждение

	[назад]
	


	
	Трепакъ: русский народный танец

	[назад]
	


	
	Потуритъ: прогонит

	[назад]
	


	
	Лукавство: ложь, злой умысел

	[назад]
	


	
	Басурманинъ: человек другой веры, иноверец

	[назад]
	


	
	Ворожей: колдун, гадатель

	[назад]
	


	
	Сусmкъ: закром, кадка, ларь для хранения зерна

	[назад]
	


	
	Дивовался: любовался

	[назад]
	


	
	Гей: эй, поди сюда

	[назад]
	


	
	Челядь: слуги при дворе

	[назад]
	


	
	Опояска: пояс, обычно в виде шнурка или тесьмы

	[назад]
	


	
	Канальски: мошеннически

	[назад]
	


	
	Немские страны: иноземные страны, немцы - иноземцы

	[назад]
	


	
	Мiряне: сельские, деревенские жители

	[назад]
	


	
	Ширинка: полотенце, скатерть с вышивкой, рушник

	[назад]
	


	
	Плошнmй: крепче, сильней

	[назад]
	


	
	Балясы: шутки, весёлая болтовня, здесь - пустословие

	[назад]


	
	Мmшкотно: потихоньку, кропотливо, не спеша

	[назад]
	


	
	Повmдай мнm вину: здесь - расскажи причину

	[назад]
	


	
	Полоню: захвачу, покорю, возьму в плен

	[назад]
	


	
	Таганъ: железный обруч на ножках, служащий для котла, чугуна или другой посуды при приготовлении пищи прямо на огне.

	[назад]
	


	
	Таланъ: уменье, сноровка

	[назад]
	


	
	Кипящая ключемъ: кипящая, бурлящая

	[назад]
	


	
	Онъ обходитъ вкругъ налою: налой - столик в церкви на ножках для разложенья книг и нот. Здесь фраза значит - прохождение процесса венчания в церкви.

	[назад]
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